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Egész évre . . . . 4 írt
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Egyes szám 10 kr.

Hirdetések még elfogadtatlak: 
Budapesten: Goldberger A. T. én 
Eckitein B. hird. írod. Bécabra: 
Schalek H., Dzkea M.( Oppelik A., 
Danbe G. L. és t in in é l  i s  Hornd 1. 

Brflnben: Štern M. A"
Nyílt lér petit sora 10 kr%





vetseny 2 fő és 4 meiléknyereménnyel ma 
d. U. 5 és fél érakor kezdődik melyre a nagy 
érdemli közönség tisztelettel meghivatik! 
Az igazgatóság.

— ^  képvisilő-ralautás ixánt mindinkább 
nagyobb az érdeklődés választó-kerületünk­
ben. A korteskedés minden vonalon meg­
indult. A szabadelvű pártiak dr Vlasits Gyu­
la egyetemi tanárt, a nemzeti pártiak pedig dr 
Heiczegh Mihály egyetemi tanárt léptették 
fel. A választás e hó 22 ikére lett kiiűzve.
_ Herczegh Mihály programmbeazédjét
ma tartja Csáktornyán; a kormánypárt 
pedig ma Perlakon, holnap pedig Csáktor­
nyán tart gytt'ést.

— ffalálozás. Graner testvérek Csáktor­
nyái kereskedőket súlyos csapás érte , ugyan 
is édesnyjuk Arnstein Teréz asszony; hosz 
szu szenvedés utáü ehó 7-én 64 éves korában 
A. Lendván elhunyt. Nyugodjék békével !

— fitiidbról í r já k : 0  F elségemegkoro- 
náztatásának 25 éves jubileuma itt is meg- 
ünnepeltetett. Az ünnepélyes szí. misét Ma 
tosofits plébános ur pontificalt, amelyen 
megjelentek a stridói és ráckanizsai áll isk. 
tantestületei és tanulói zászlóval, a csend- 
őrség és pénzügyőrség és az intelligentia hon 
lévő tagjai. — A rósz idő folytán a nép na* 
gyón kis számban jelent meg. A misei éne­
keket a tantestületek magyarul énekelték 
„Te Deum“ után pedig a »szózatot*, A stridói 
iskolán három napig lobogott a nemzeti 
zászló ezen fölirással: »Éljen a királyi pár I«
8 án este pedig az egész intézet fényesen 
kivilágittatatott — a tanítók költségén. Hogy 
miért nem érdeklődött a nép ezen ünnepély 
iránt? — titok. Tán informálva Sem volt 
mivel sokan nem tudták, miért van az is 
koláu lobogó. Rósz volt az idő, de mi lett 
volna jó idő esetén is a határszéli ponton 
hol a magyarság hamvadé zsarátnokát érez-j 
tetni kellene, — mikor az ünnepély elnöke 
ii eltávozott Közöny és közöny mindenkor ! 
Ez bizony elég szomorú Hanem azért a 
tanítóság szívvel teljesiti kötelességét és tel­
jes teui fogja — reméljük — amikor erre 
bárm; alkalom kínálkozik is. A magyarok 
Istene éltesse a felséges királyi párt!

— A m u r a -o s A n y i önk. tűzoltó egylet 
Által megtartott nyári mulatság alkalmával kegye­
sen felül fizettek : Tekintetes Sipos Károly Perlak 
1 frt, főtiszt Varga János Perlak 60 kr. főtiszt. 
Peozek György T. Szt György 50 kr, Tekintetes 
Kleatynszki Dezső Perlak 50 kr, Eisenst idter Gyula 
ur M.-Csány 1 frt, mely összegért hálás köszöne­
tét nyilvánítja az egyl. elnöksége.

— T ű z v é s z .  F. hó 3-ikán este 9 órakor 
Benkoveozen kigyuladt Ruzsics Lénárd pajtája. A 
töz tovább terjedvén, elégett még két ház. Az épü- j 
letekben levő gazdasági eszközök és hásiállatok 
még jőkor kimentettek. A helybeli tűzoltókon k i-! 
vül megjelentek fecskendőikkel : a szoboticzai, 
és stefaneczi tűzoltók, valamint a beliczai turcsis- 
csei majorból a fecskendők. Mindazoknak, akik 
a vész színhelyén megjelentek, ós segítséget nyuj 
toltak, emberbaráti tettükért hálás köszönetét nyil­
vánítja e helyen is a község elöljárósága : — A 
kár 350 írtra van becsülve, egy ház biztosítva 
volt. A tűz oka gyújtogatás. A gyújtogató egy oda 
való földmivelö, aki bevallotta, hogy boszuból 
egy nő hűtlensége miatt gyújtotta fel a pajtát. A 
gyujtegatót a perlaki kir. Járásbíróság börtönébe 
kísérték.

h ifik . A koronázási jubile­
umot megyénk minden városában s legtöbb 
községében kellő Ünnepélyeséggel ülték meg ; 
Keszthely városa ez alkalomra 500 frtos 
»Ferenca Józsof« alapítványt is tett egy jó 
magaviseletü, szorgalmas gimnáziumi tanuló 
jutalmazására. — Z a l a m e g v e  hódoló 
felirata gyönyörű kivite’U munka előlapja 
kék selyem bársony aranynyal gondosan 
kivert szegélylyel. felül a magyar korona, 
alul a megye czimere s ez alatt a 1807 - 
1892 junius 8**fÖirás. — K e s z t h e l y  
városi kőrorvo&sá dr R o s e n b e r g e r

Samu s közgyámmá L e n d va y József vá­
lasztatott meg. — Csepy Zaigmond, zala- 
szt. láazlói esperes életének 73*ik, áldozár- 
ságának 50 -ik évében —, G y a p a i  Dénes 
1848-iki honvéd kapitány Déneaházáu —, 
F a r k a s Sándorné áll. isk. tanító neje 
Csabrendeken meghalt. — S z a b ó  Elek, 
felső eőri főszolgabíró E s s ő  C a é b y  Ilona 
urhölgygyel —, B o 1 d i z s á r Sándor nagy­
vázsonyi áljegyző pedig Me z ő  Lenke ki­
sasszonnyal jegyet váltott. — A v e t é s e k  
állása megyénkben a májusi esőzések után 
általában elég jónak mondható; középszerű 
termésre van kilátás. —

— H a z a i  h ír e k . A kornázási jubileumot 
hazánk minden részében, de különösen a fővá­
rosban ünnepelték meg nagy fénynyel és lelkese­
déssel. A tüntető ünnepségek, h é t f ő n ,  jun. 6 án 
kezdődtek, midőn d. u 3 órakor ö  Felsége fő- 
herczegek s az idegen államok képviselői kísére­
tében megérkezett; este díszelőadás a színházak­
ban ; kedden katonai díszszemle vélt a vérmezőn, 
este a főváros kivilágítása és tűzi játék és a ki­
rály körútja a városban ; s z er d á n Te Deum, 
a küldöttségek fogadása, nópünnep a vérmezön 
városmajorban s a város ligetben ; c s ü t ö r t ö ­
k ö n  estély az udvarnál; p é n t e k e n  fáklyás 
menet; s z o m b a t o n  koronázási tornaverseny 
a fővárosi tanulókkal. Ö Felsége mindenütt jelen 
volt s gyönyörködhetett a kifejtett pompában, ör­
vendhetett hű magyar népének szeretetteljes hódo 
latéban. — Ünnep első napján szentelte fel a 
herczegprimás utódát, F e h é r  I p o l y  pannon­
halmi főapától a budavári primási palota kápol­
nájában. — Z á g r á b  város törvényhatósága 
nem képiseltette magát küdöttséggel a király üd- ! 
vözlósén, hanem hódólati feliratot küldött. — A z  
E r d é l y i  M a g y a r  K ö z m i v e l ö d é s i  
E g y e s ü l e t  a jubileum alkalmával tartotta köz­
gyűlését a fővárosban

— Ú koronás királyunk meg-
koronáztatásának 25-ik évfordulója alkalmá­
ból ritka fénynyel és pompával jelent meg 
a „ M a g y a r G é n i u s z *4 legutóbbi száma. 
A 67 iki koronázási megörökitő remek iL 
lusíratiók egé*z sorozatát találjuk az utóbbi 
számokban. így: „A király megkoronáz 
tatása a budavári plébánia templomban,, 
„A koronázási ebéd a budavári kir. palo­
tában,* „A lovaggá-avatás a budai helyőr 
ségi templomban.« „Koronázási lakoma a 
vigadó termeiben,„ „A koronázási menet 
a budavári plébánia templomba,® „Népü-n 
nép a budai Vérmezőn, 1867. junius 8 án* 
„A termény adományok átnyujtása junius 
10 én,* „A koronázási domba‘ ,Az esküle­
tétel a pesti plébánia téren*, „A kardvágás 
a királydombon44, »A királyné megkoronáz- 
tatása«, »Az 1508-töl 1867-ig vert koroná­
zási érmek*, , Pénzszórás az ünneplő nép 
között.44 A » Ma g y a r  G é n i u s z á n a k  
a pazar fénynyel való kiállításával teljes 
összhangban a szellemi rész gazdasága. D ó- 
c z y L a j o s  irodalmunk e kitűnősége, a 
nMagyar Géniusz44 minden számában meg­
jelenik szellemes csevegéseivel. Nem külön­
ben nagy feltűnést keltett — irodalmi kö­
rökben is — Gonda Dezsőnek, e tehetséges 
fiatal írónak “Újabb irodalmunk41 czimü ér­
tekezése Famulus (Szabolcsi Lajos), az ol­
vasó közönségnek méltán déielgetett, ked- 
vencz Írója, humoros elbeszéléseivel szintén 
gyakori élvezetet szerez az olvasónak. A 
»Magyar Géniusz44 előfizetési ára egész évre 
10 frt. fél évre 5 frt, negyed évre 2 írt 
50 kr. Szerkedztőség és kiadóhivatal: Buda­
pest Kerepesi-ut 14. sz.

c s  a  r _n  o  k .

Magyar vagyok . . . .
Magyar vagyok teljes szívvel, 
Lelkem egesz melegével;
Magyar minden gondolatom: 
Hazám nyelvét el nem hagyom 1

i

I

Ezt a nyelvet, hazánk nyelvét, 
Mely átrezgi magyar lelkét.
Melyre büszke a honfia,
El ne hagyd, óh nemzet soha!

Magyar volt az ősapád is.
Kövesd hál a nyomdokát is !
Kit ma már a sirdomb takar, 
Légy nála is nagyobb magyar!

őrizd híven erkölcseit,
Ne felejtsd el nagy tetteit, 
Dicsőségét, melyért vívott, 
Szaporítsad többre, mint volt.

Apáinkat ezer csapás
Nem törte meg! llát mi tán más
Fiák volnánk, buzgólkodjunk !
S fel fog virulni szép honunk !

Védjük őseink tűzhelyét 
S ne engedjük, hogy ellenség 
Üljön rajtunk diadalmat,
S gyakoroljon joghatalmat!

Magyar legyen a panaszunk, 
Magyarul hangozzék dalunk, 
Magyar legyen becsületünk,
Mdrt csak így ért meg Istenünk!

Jusson magyar, eszedbe, hogy 
A hazának adósa vagy, 
ö  ad enned, ő ad innod,
Keblén van hely megnyugodnod!

Azért tehát, ha veszélyben 
Forg a haza, ne légy tétlen;
Állj talpra és mutasd meg hogy£ 
Bármi érjen, erőd nem fogy.

LENGYEL TIVADAR.

Erdőben
Itt az erdő hüs árnyában 
Szép csendesen heverek...
Sűrű bokor lombja között 
Egy kis madár kesereg.

Kis madárkám! Mi bajod van ?... 
Mért keseregsz oly nagyon ?
Kérlek, mond meg! talán tudok 
Segíteni bajodon...

Elhallgatott a kis madár...
Nem szól a bús éneke...
Hűtlen párja visszasz&llott, 
Visszaszállt a fészekbe.

Boldogtalan — most látom osak — 
Magam vagyok egyedül:
Verjen meg az Isten, csalfa!
Mért hagytál el hütlenül.

S- BarAtomnak.
„Minden embernek tetszését 
Kiérdemelni nem leh e t:
Legjobb úgy élni, hogy nyugodt 
Legyen a lelki-ismeret.»

Az fáj neked, — tudom én jól — 
Hogy tégedet oly emberek,
Kik tehozzád csak parányok 
Egyre gúnyolnak s nevetnek.

Ne törődj ezekkel semmit!
Hisz utadon sok jó terem?
Haladj osak te tovább azon 
S jó barátom leszel nekem.

•Minden embernek tetszését 
Kiédemelni nem lehet:
Legjobb úgy élni hogy nyugodt| 
Legyen a lelkiismeret.„

FARKASS KAROLY.



IX  tftcaj Vu Čakovcu 12-ga júniusa 1&92. Broj 24.
P r p d p 'n ím i piciin | e :

Na celo leto . . . 4 Irt
Na pol leta . . . 2 Irt
Na četveri leta . . 1 Irt

G o s p o d a r s t v o .
Kak budeš poznal mladoga, a kak staroga 

zajca ?

Gustokrat se gazdaricam dogadja, da 
kad kupuju zajce mesto mlade divjačine, 
doneseju dimo stare živine žilavoga i tvr- 
doga mesa, To jim se nebude dogodilo, a- 
ko pazljivo pogledaju zajede novte. Ako 
su novti črni, špičdsti i oštri, onda je  ̂ to 
prež sumnje mladi jedno ljeto star zajec. 
Nasuprot kada su novti na zadnjih nogah 
sive tarbe, onda je to stari zajec. Ako su 
mu oči več sklopljene, onda je to zname­
nje, da je več vile dnevov prešlo, kak je 
zajec streljen.

Tuste race.

Da budeS imal tuste race za pečenku 
ili za prodati, hrani je ječmenom. Vu tu 
svrhu nakvasi ječmena, ter ga postavi vu 
kupce na toplo mesto dok počme kliti. 
Ako se race zapreju na suho mesto pak 
hrane ovakovim je menőm, vrlo se budu 
odebel le za 14 dnevov. Ovak se moie 
pivliti i druga živad, a osobito guske.

Da ovca hitro vunu dobi.

Kada ver ovcu ostrižeš, namaži ju 
maslom i žveplom, a za tri dni namaži

Z A B A V A.

K riv i  d ia m a n t .

Diamant je dragi kamen od velikd vrél- 
nosti, koj se meče vu zlate prstene i druge 
stvari, kojimi se ljudi kinöe, dapsöe i vu 
kraljevskih krunah se takovi nalaze i to ve­
liki od velike viéinosti. Takov jeden kamen, 
ako je malo vekii i lepo zbrušeni, more ko- 
šiati do sto i dve sto jezer forintih, a od 
onih vu Petrogradu i Liz&bonu vu kraljev— 
skoj komori dragocé.iostib, koji dapače na 
milijune forintih vröde, neču ovde niti go­
voriti.

Ali ima opet vu trgovini i krivih ili 
potvorenih diamantov i drugih dragih ka- 
menov, koji su tak lépő svetli i tak umétuo 
izdelani, da bi je vnogi, koj se vu tu stvar 
ncrazme za prave držal, kak se to sa zla* 
tom i srebrom više krat i med nádim po­
kom dogod)«, jer puno pot se je, malo ne 
vu svakom selu vu Medjimurju dogodilo, da 
je netko kakovn stvar pod zlato ili srebro 
kupil, ili na sejmu zlatem cekinom bil izpla 
čen, a ipak nije bilo niti zlato niti srebro, 
nego jednostavni žuti ili béli pléh, kojim je 
dotični bil prevaren. Ovo je onda prevara i 
spada pred sud, gde varalifia svoju zasluže­
no kastigu nefaljeno dob*, 'ako ga prevareni 
taki prijavi,

To sem na kratko ovde sada zato raz­

vodom i soljum. Od ovakovoga mazila ne 
samo da bude vuna Ijep«, gusta i duga, 
nego se ovce i začuvaju od betega Suge, 
kojega jako gusto dobiju po striženju vune.

Da konju na ranjenom mestu dlaka na 
raste.

Kad je konju rana zacéhla, na onom 
mestu neraste rada dlaka, kuj i cénu ko* 
nju »bog toga ponižuje. Takovo golo mé- 
sto potrebno je vsaki dan lenskira uljem 
do ti (’as mazati, dok dlaka počme rasti. 
Kak sa več dlaka pokaže, onda več nije 
treba mazati.

Kak se brane vsake fele živine od vuših

Na živine napadaju vsakovrstne vuši. 
O ve im zadavaju ve’ike muke, ter se na- 
stoji na vsaki način, da se te vuši na ka 
kov god način sfondaju. Probalo se več 
duhanom, kamenitim uljem i vnogimi dru­
gimi stvarmi, Nu najboljši, najprosteši, na}- 
sigumeši način je, da se opereju vuši ve ži 
vine s vodom, vu kojoj se je kuhal krum- 
pir.

Da ealata nejde vu seme.

Jeden gospodar preporuča ovo: Tre 
ba je áalatu zarezati (kocena) pod glavi 
com dobro gliboko, zbog toga zareza vu-

dri iz korena mlječnati sok, ter falata o- 
stnne dva tri t,edna vu glavicah.

Proti bubam na povrtelju

Vsa sredstva, koja su se do vezda ra­
bila, da se buhe osobito od zelja, kolorabe 
itd! cdbiju, ostala su prež uspjeha Kak 
najbclše sredstvo preporučuje se, da se 
med seme zeljnatog po vrtel ja zasije poseb- 
ua gredca repice (Raps). Buhe osobito ra­
do jedu repicu, dok je mlada, pak se on­
da niti nečeju ogledati na drugo po vrte - 
lje0 Vu to se vrčme drugo povrtelje ojak* 
ša, a buhe mu onda več nemreju naško- 
diti.

Čuvanje gra?ca od nesnage.

VBekrat se dogodi, da sadjeni gradeč 
po mestih ne nikne, ar ga je izjela vsaka 
fele nesnaga Tomu se more tak pomoči, 
da se graSec pred sadjenjem namoči vu 
vodi, vu kojoj je razmočeno nekoliko s a dje

Čuvajmo sove

Vnogi gospodari podmeéeju vu svoje 
staje (štaglje) stare lagve i škrinje, nebi li 
se vu njih nastanile sove, Ako se za isti- 
nu do*kulja sova k tvojemu [stanu, pi. e 
jeden gospodar, naj ju preganjati, nego 
gledi da ti se vu bližini hite nastani, i ne-

tolnáéi); da budu pošteni čtevci ovu moju 
pripovest razmeli, jer med čtevci poštuvano 
ga Muraköza ima i takovib, koji se malo 
ili ništa vu pravo i krivo drago kameDje 
zlato i srebro razmu.

Va nékom andi vrtu jedne oštarije pe- 
štanske, vu koj svaki za svoje novce more 
dojti jest i pit, sedel je pri jeduem stolu 
nepoznani lépő oblečeni gospon i tam je 
mirno svoj kriglec p.ve pil; isti je imal na 
prstu zlati prsten, vn kojem je bil osobite 
lčpote diamant.

Néki židov od drugoga stola zapazi taj 
prsten kod stranjskog gospona i ide odmah 
k njemu, te ga zaraoli, da mu ga poktž\ 
Ov ga vzeme iz prsja i preda židovu; židov 
veli: Imaju vrlo löpoga diamanta vu prate- 
nu, takovoga bi i ja hotel imati. Jeli se 
neavéti kak Urim i Thumim od prsih veli- 
koga svečenika Arona ?

Gospon odgovori posve kratko: Kamen 
je krivi, da bi bil pravi, bi ga drugi nosil, 
a nebi bil vu mojem prstenu.

Židov sad prstena ili bolje rekuč ka­
mena bolje pogleda, obrača ga sim i tam 
proti sunen i vu sencu, maše zglavum i mi­
sli : kak bi to bilo, da taj kamen nebi pra­
vi bil? Ja njim za taj prsten dam dva ce­
kina, veli židov, poklám kam ga je od vsih 
stran dobro pregledal i premifllaval.

Stranjski gospon se zlovoljno otrese i 
odgovori: »Zakaj bum njih varal ? Em su 
Culi, da kamen nije pravi nego krivi*.

Na to židov zaprosi od gospona dozvo- 
lu, da more kamen jednomu zlatarn, koj je 
kakovih sto korakali od njihovog stola vu 
vrtu sedel, pokazati, jer zlatari najbolje ta~ 
kova robu poznaju.

,Slobodno mu ga nek pokaži* odgovo­
ri gospon — »ali k čemu mu ga budu ka­
zali, kad njim ;a sam ovde poveda«, da ka­
men nije pravi več krivi ili patvoreni.*

Židov odnese prsten k zlalaru i veli: 
„Gospone, jeli je raoguče, da taj kamen ni- 
je pravi, niti kralj Salamon nije vu svojoj 
kruni lepšega nosil, svčti se kak zvezda Da- 
niča na nebu*"

Zlatar kamen dobro pregleda i veli ži­
dovu: „Kupite ga slobodno od gospona, ja 
vam za njega još d&n&s dam sto cekinov, za 
kuliko ga faleše od gospona dobite, to bu 
vaš profi*.*

Židov se povrne k gosponu i ponudi 
mu deset cekinov za prsten. Gospon vzemc 
prsten, nalekne ga na prst i veli: „Dajte 
mi mira, ja ga nikak neprodam, ako je ka­
men tak umčtno napravljen, da ga svi za 
pravoga držite, bude kakti takov i za me 
dobar". Stim porine ruku i s prstenom na 
prstu vu žep, za da pohlepni Židov ga neba 
više gledal.

„Dam njim petnajst cekinov za prsten41 
veli Židov.

„Nedam* I odgovori gospon
„Dvadeset cekinov* — opet ponudi 

židov.







4. !
Ima prav.

Gospon : Žal mi je, da vam nemrem 
nikaj dati. Nego da ate pol vurc prejdi do- 
Sli, dobili bi zevsema dobre hlače, koje sam 
drugomu prikazal.

Vandravec : Bedastoóa ! To vušive pol 
vure jod bi bili mogli čakati, zato vas nebi 
vrag odnesel.

5.
Neki sóidat dojde domov na urlaub, 

njegva sestra sva vu veseljú, da si brata 
vidi, ga zapita : Dragi Jožek, sad odmah 
po več, kaj hočeš da ti dooescm, hočeš rajši 
pivu, vino ili kavu ?

Za prvu ledju, odgovori soldat — mi 
daj pivu, a dok bu kava gotova, mi moreš 
vino donesti.

NYILTTÉR.

Egész selyem, mintázott Fouiardokat
méterenként 85 krtól 4 frt 65 krig (mintegy 
450 különböző árnyalatban) megrendelt 
egye« öltönyökre vagy egész végekben is 
szállít házhoz szállítva póstabér és vám­
mentesen. Henneherg G. (cs. és kir. 
udvari szállító) selyemgyára Zürich­
ben, Minták póstaíordulóval küldetnek 
Svájczba czimzett levelekre 10 kros bé­
lyeg ragasztandó.

*) E rovat alatt közlöttekért felelősséget nem 
vállal a szerkesztő

»The Gresham*
Pri »The Gresham» zvanom london- 

skom druitvu (vu Čakovcu je upravničtvo 
pri Graneru stacunaru), je moč« život osi- 
gurati. Toje3t plati, gdo si hoče /ivot osi- 
gnrati, po letu veksu ili menjsu svotu i to 
poleg toga, kak je gdo star i kak svotu hoče 
da dobi, pak ako bi vumrl, herbom imeuute 
drn/tvo zplati onu svotu, na kojn je bil isti 
osiguren, ili ako doživi n. pr. 1 5 —20 let, 
njemu daju istu svotu vu ruke. Tak je moči 
život ženskah i decali osigurati. Ovo društvo 
na svoje glavno upravničtvo vu Budapcštu

O
Beukoveczen a községi bíró lakásán Zakál
Henrik ügyvéd Csáktornyái lakos felperesi 
ügyvéd vagy he’yettesse közbenjöttével meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

Kikikáltási ár a fentebb kitett becsár.
Árverezi szándékozók tartoznak a becsár 

10 százalékát készpénzben, vagy óvadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez 'letenni. 
Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő részletben 
még pedig az elsót az árverés jogerőre e- 
melkedésétől számítandó 45 nap a., a má­
sodikat u. a. 75 nap a., a harmadikat u. a.
105 nap a., minden egyes részlet után az ár­
verés napjától számítandó 6 százalékos ka* 
matokkal együtt az árverési feltételekben 
meghatározott helyen és módozatok szerint 
lefizetni. Ezen hirdetmény kibocsájtásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a 
perlaki kir. jbiróság tlkvi osztályánál és 
Benkovecz-Jnrsovecz község elöljáróságánál 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Perlakon a kir jbiróság mint tlkvi 
hatóságnál. 1892. ápril 22.] 531.

Í Í I T r B ü i  Gr*c 5‘£ a niuÍuá& 1892* 1 
u U lu U J A i 4 8  0 8  5 2  4 3  1 2  j

___________________________________ f
1

Cena z ith a  —  G abon a á r a k

1 m-.mázsa. -  1 m.-eent. j| frt kr.

Búza Pšenica 7 25 (
Zab Zob i 5 50
Rozs Hrž 1 7 — 1
Kukoricza Kuruza 5 —  |
Árpa Ječmen j 5 — 5
Fehér bab Grah beli 5 50
Sárga » » žuli 4 50
Vegyes » * zméáan i! 4 50  11

1
i

ODGOVORNI UREDNIK : 
M A R G I T É I  J Ó Z S E F

Glavni Ruradnik : 1
G L A D F E R E N C Z .

___________________________________ ______  I

Hirdetések. |1I--------------------------  , — !
Pályázati hirdetmény.

Mely szerint alulírott főszolgabíró 
részéró'l közhírré tétetik, hogy elhalálo­
zás folytán üresedésbe jött Csáktornya 
városi

szülésznői állíts 1892. évi 
június 17-én <1. u. 3 órakor
fog betöltetni.

A szülésznő fizetése <>0 írtban ál- 
lapitatik meg.

Felliivatnak mindazok, kik ezen ál­
ás t elnyerni óhajtják, hogy okmányokkal 
felszerelt kérvényüket

1 8 0 2  év i ju n iii*  hó 1 5 -é ig  a fo* 
fe zo lg n b ir ó i h iv a ta lh o z  b e ter -  
fe s sz é k .

Csáktornyán, 1892. évi junius l  én.V r a n t s i l s
530 2—2 főszolgabíró.

1 _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

1805 tkvi szám 892.
Árverési hirdetmény.

A perlaki kir. jbiróság mint tlkvi ha­
tóság közhírré teszi, hogy a „Muraközi* ta«; 
karékpénztár részvénytársaság végrehajtató*, 
nak özv. Mayerscsák Gyuláné szül. Kárász 
Laura gráczi és Kárász László jurcseve^zi 
lakos elleni végrehajtási ügyében 357 frt 12 
kr. tőke, ennek 1889. évi július hó 14-től 
iáró 8 százalékos kamatai 22 frt 85 kr, 
per, 9 frt 30 kr. végrehajtási s ez úttal 11 
frt 85 krban megállapított költségeknek be- 1 
hajtása czéliából a nkaniz3ai kir. törvényszék 
(a perlaki kir. jbiróság) területén fekvő 
benkovecz —  jurseveczi 33 sztjkvbcn A II 
296 a|2 és 296/c|2  hrsz. a. foglalt végre 
hajtást szenvedett Özv. Mayerscsák Gyuláné 
nevén álló ingatlanokra 106 frt és a beu- 
kovecz-jurseveczi 88 sztjkvbcn A  f  281 hr. 
sz. a. foglalt végrehajtást szenvedett Kákosv 
Lászli nevén álló ingatlanra 212 frt becs­
árban

1 8 9 2  6vl ju liu s  hó  6  iká n  d. 0. 10 óxakor

'  A N D É L  J .-F E L E  8
j  U J FELFEDEZETT g

\  TENGERTÖL1 POR |
3  pusztít o
5  poloskát, bolhát, svábot, molyt, orosz- O  
j  bogárt, legyet, hangyát, pinczebogárt, q  
3  madármolyt, egyátaláhan nrmdennemü O
J  rovart — majdnem természetfölötti Q  
J  gyorsasággal és biztossággal, oly fór- Q  
j  mán, hogy a létező rovarköltésből még q  
j  csak nyoma sem marad annak. Valódi Q  
j  minőségben és olcsó árou kapható q

3  Prága A m i é i  J.-féle ®
3  gyógyfükereskedéaében Q
3  a fekete kutyához Huss-utcza 13. O
c  R A gyarországi főraktár ?
j  T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszerésznél S  
J  BUDAPEST, Király-utcza 12. q  
3  CSÁKTORNYÁN Q

J T O D O R  J Ó Z S E F  g
^ vegyesárukereskedósében. , q
j  532 1—6. q

Á — --------------- ~ = k
< h úz , k t tn z v é n y ,  tHgMCMjcic.il úm, 

fVjfújúH. c » ip ö lú j< ln lo n i. hAtfúj. H
I U n ió in  stb. ellen legjobb bedorsiüléa z

Ricbter-féle

' HorgOM-Pain-Expclcr.
Több m intázó1 év óta a legtöbb csa lid ­

ban ismeretes m int fájdalom -enyhítő nzer 
és majdnem minden gyógyszertárban kap­
ható 40 és 70 krért. M inthogy utánzások  
léteznek, ennélfogva m indig határozottan;

„Horgony-Pain-E xpeller"
I kérendő. I

V A SÚ T I M EN E T R E N D
( S l k T O U N V l V .

————“ "TT"1™^yörs^™" 
I n d u l  N apszaka 6  £  pösta és- |o ** vegye svon :»t

Kanizsa f elé Reggel 4 44 ! gyorsv.
. Délben n  39 postav.
» Éjjel 10 07 “

Pragerhof felé Reggel 6 22
» Délután 4 15 „
» Éjjel 1 17 gyorsv.

Zágráb felé Reggel 6 50 vegyesv.
. Délután 4 20 „

Varazsdig Este 10 17 *
. Délben 11 44 »

Egerszeg felé : Reggel 5 33 »
m Délután 5 00 „

É rk ez ik
Kanizsa felől Reggel 6 14 postav.

n Délután 4 0 1 » „ J
9 Éjjel 1 14 gyorsv.

Pragerhof felől Reggel 4 41
» Délben ll 29 postav.
. Éjjel 9 55

Zágráb felől Reggel 4 31 vegyesv.
, Délelőtt 11 lt

Délután 3 59 „
„ Este 9 30

Egersaeg felől Délelőtt 9 50 „
. Este 9 49



Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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